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Bases de datos y sistemas de categorizacién donde esta incluida la
revista:

ISOC y DICE (Consejo Superior de Investigaciones Cientificas), Dialnet,
Latindex, CIRC (Clasificacion Integrada de Revistas Cientificas).
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Juan M. Carrasco Gonzalez, director de la revista, tiene el placer de anunciar
que Limite. Revista de Estudios Portugueses y de la Lusofonia ha sido aceptada
para su indexacién en el Emerging Sources Citation Index, la nueva ediciéon de
Web of Science. Los contenidos de este indice estan siendo evaluados por
Thomson Reuters para su inclusién en Science Citation Index Expanded™,
Social Sciences Citation Index®, y Arts & Humanities Citation Index®. Web of
Science se diferencia de otras bases de datos por la calidad y solidez del
contenido que proporciona a los investigadores, autores, editores e
instituciones. La inclusion de Limite. Revista de Estudios Portugueses y de la
Lusofonia en el Emerging Sources Citation Index pone de manifiesto la
dedicacion que estamos llevando a cabo para proporcionar a nuestra
comunidad cientifica con los contenidos disponibles mas importantes e
influyentes.
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Leonor Martins Coelho
Universidade da Madeira e
Centro de Estudos Comparatistas
Ifcoelho@staff.uma.pt

Sob o signo das Identidades, o sexto nimero da revista
Pensardiverso' abre-se ao encontro e ao relacional, opondo-se a
organizacdo binéria do pensamento unicista. Com periocidade anual,
esta revista engloba contributos das mais variadas areas das Ciéncias
Humanas e Sociais. Pelo efeito do titulado, as seis seccoes da revista
dialogam com a andlise inter e multidisciplinar do campo do
comparativismo: percurso, varanda, janela da literatura, janela da
lingufstica, polen e palavras, vozes & pontes constituem-se, por um
lado, como espacos de observacido necessarios para reflexdes aturadas,
e, por outro, como lugares de passagens comunicantes imprescindiveis
para a compreensdo da Humanidade. Nesta morada multipla e diversa,
afirma-se a pertinéncia dos processos identitarios, delineiam-se
interpretagdes e partilham-se (brin)criagdes literarias.

A questdo identitaria — global, nacional, regional, familiar, étnica,
de género, etc. — tem ocupado a cena nos Gltimos tempos,
desencadeada pela mudanga de paradigma da década de 60 do século
XX, muito embora ja tenha sido (pres)sentida em fases anteriores. Face
ao mundo em metamorfose constante, o fluxo das mobilidades, os
(des)encontros pos-coloniais e a procura de outros mapeamentos ditam
uma forma diferente de olhar para o Outro e abrem debates
enriquecedores sobre o Universal e o Singular, o absolutizante e o
(inter)subjectivo, o continuo e o efémero, a homogeneizacdo, a
fragmentacdo e a explosao de seres e sentidos.

' A apresentacdo da revista Pensardiverso teve lugar a 18 de dezembro no Teatro
Municipal Baltazar Dias, no Funchal. Nesta recensao critica, recupero parte da minha
apresentacao.
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Enredada numa dupla tentagdo que tenta conciliar um Eu com
Outridades, a valorizacdo da diferenca e a aceitacio do diverso
caracterizam a sociedade hodierna. A problematica identitaria marca,
efetivamente, presenca na actualidade dos nossos dias: no discurso
politico, no discurso religioso, no discurso social, no discurso
académico e até no discurso da nossa esfera intima. O didlogo
identitario, a aceitacdo da diversidade cultural, a compreensdo da
pluriculturalidade e da alteridade continuam a ser assuntos actuais. O
discurso deixa de ser a tom sépia e deseja abrir-se as cores do arco-iris
das identidades rizomaticas e aos territorios menos explorados. Ele
propde uma desterritorializagdo do pensamento, conduzindo-nos,
assim, a(s) alteridade(s), a mesticagem e a des-singularizagdo. Opera-se,
talvez utopicamente, a gramética da humanidade heterogénea,
derivada e vivenciada num espaco ‘entre-deux’. Em todo o caso, trata-
se de um espaco e um tempo entre culturas e identidades, entre crengas
e religides, ‘entre-actos’ de partilha, numa representagdo da variagdo,
da conjugacao e, naturalmente, do distinto.

Contrariamente a reparticdo dualista de gentes, géneros, usos e
costumes, a organizadora Celina Martins anuncia sua nota introdutéria:

E precisamente nesta perspectiva dindmica, mutante e multifacetada
que os artigos deste nimero 6 da revista Pensardiverso se inscrevem,
reflectindo sobre a constru¢do da identidade como fenémeno
relacional que se produz em didlogo com o Outro, num processo de
negociagdo cultural constante, através de discursos e praticas sob o
signo da transformagdo e de metamorfose. (2018: 6)

Anuncia-se, assim, uma modernidade dialogante que coloca a
tonica nas identidades culturais como resultado de traumas e
esquecimentos, de supremacias e de subjugacdes, mas também de
memorias e de encontros.

Vejamos a edicdo que se apresenta.

A secc¢do “varanda” desdobra-se em torno do processo identitario
construido pelo escritor brasileiro Glauco Mattoso. Os autores do ensaio
enveredam pela escrita autoficcional de Mattoso, desafiando as
multiplas identidades do escritor de o Manual do Peddlatra Amador.
Este ‘escritor maldito’ deixa-nos no seu Manual, quer na primeira edigdo
de 1986, quer na edicdo revista e publicada em 2006 (com o titulo
Manual do Podolatra amador: aventuras & leituras de um tarado por
pés), ironias identitarias e escritas que se diluem entre a identidade da
realidade e a identidade da ficcao deste Eu, convidando, deste modo, o
leitor a entrar num jogo de uma leitura sensorial. O destaque do ensaio
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recai no facto de o autor (re)criar personas e, de um ponto de vista
estético, promover o paradoxo, o desdobramento e o jogo identitario.

A seccdo “janela da literatura” apresenta quatro artigos de teor diverso,
mas com denominadores comuns. O primeiro artigo desdobra-se a
partir do topico da viagem como busca da identidade na escrita
saramaguiana. A viagem permitira a José Saramago repensar a
identidade coletiva e simultaneamente a identidade individual, como
acontece, por exemplo, em O Ano da Morte de Ricardo Reis, A Jangada
de Pedra e Memorial do Convento. Viagens, demanda e errancia
acentuam, pois, a escrita de (auto) questionamento do escritor. Na
producdo de Saramago, o leitor pode acompanhar as maultiplas
deslocacgbes espaciais, temporais e identitarias das vozes dos textos e,
por isso, acompanha o ‘acontecer portugués’. Esta expressdo que Maria
Alzira Seixo utiliza nos estudos consagrados a Saramago foi retomada
por Odete Jubilado, autora do artigo, e cuja ténica a universitaria
associa a “(re)descoberta de espacos exteriores e interiores” (2018: 30)
e a busca de viagem. As identidades reconstroem-se, assim, nessa
relacdo de redescoberta e nesse entrecruzar de dados que a mobilidade
proporciona. Viajar pode ser um modo de conhecimento do Eu face ao
Outro. Navegar €, ainda, ler o local e o global. Percorrer mundos é,
simultaneamente, esbogar os mundos que em nés existem. E aceitarmos
que somos miiltiplos.

No segundo artigo, Paulo Figueira opta por analisar a identidade
lus6fona e o destino épico da lusofonia em O Beijo da Palavrinha de
Mia Couto. Incidindo sobre um texto de recepcdo infantil, o estudioso
reflete sobre a construcdo identitaria mogcambicana em contexto pos-
independéncia. Se a lusofonia parece querer constituir-se como uma
identidade plural, ndo é menos verdade que ela contém, apesar desta
marca global diferenciadora, uma marca da edificagdo colonial, sob o
signo do espelhamento dialogante diasporico. Tendo em conta a faixa
etdria a que se destina o texto do Mia Couto, esta leitura poderia
apresentar propostas concretas de estudo que ensinem aos mais jovens
os meandros da “ironica unicidade plural da lusofonia” (2018: 49) e a
descolonizacao do pensamento.

Na leitura apesentada por Maria José M. Madeira D’Ascensdo, a
tonica é colocada na narrativa de José Régio. A perspectiva de anélise
roca a vertente linguistica, sublinhando desta forma a leitura
multidisciplinar deste estudo. Os processos de variabilidade, alternancia
ou de reverbagdo apontados pela estudiosa salientardo, em quatro
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grupos de personagens anénimas, uma referencializagao identificativa
construida na escrita regiana. Sdo, pois, personagens anénimas que,
numa estética linguistico-literéria, sdo seres identificaveis.

O artigo de Celina Martins envereda pelos mundos dilacerados
da ficgao de Milton Hatoum. Resgatar memorias do passado permitira
as diferentes vozes dos textos efetuar um trabalho de catarse e de
reconstrucdo identitaria. O corpus tedrico liga a escrita de Hatoum a
questdo das identidades fragmentadas em ‘celebragdao moével’, como a
descreveu Suart Hall. Assim sendo, o leitor pode acompanhar em
Relato de um Certo Oriente e em Dois irmdos a forma como a
incomunicabilidade pode ser ultrapassada, o regresso ao passado pode
ser um passo para a reconstrucdo identitaria e chave para a busca de
sentidos no presente. A identidade ndo é estanque. Os cambiantes
identitarios e as pertencas culturais mltiplas problematizam, pois, a
identidade como travessia, vivéncias mdltiplas e (re)construgdo
permanente.

A “janela da lingufstica” oferece dois trabalhos de teor
interdisciplinar. Aline Bazenga segue os trilhos da constru¢do da
‘identidade madeirense’. Enquanto espaco de fronteira, de chegadas e
de partidas, a ilha abre-se a contactos, a reformulac¢des identitarias e a
formas particulares de falares locais. A autora salienta que as
“variedades lingufsticas usadas pelos seus falantes podem marcar as
suas identidades” (2018: 91). A estudiosa optou, primeiramente, por
fazer uma revisdo dos conceitos de ‘madeiridade’ e ‘madeirensidade’
recorrendo a estudiosos ou escritores que refletiram sobre a ‘identidade
do ilhéu’. Numa época de risco de ressurgimentos de unicismos
culturais e identitarios, a questao colocada é complexa. Todavia, numa
época de valorizagao global, ndo deixa de ser interessante apontar a
existéncia de um fundo lingufstico local, construido ndo tanto por
isolamento territorial, mas antes construido por contactos culturais
diversos. “Nem Cila Nem Caribdis. Somos todos translocais”, disse
Carlos Fortina.? Sublinho, pois, os usos indiciais dessa ‘madeirensidade’
numa era hibrida e globais.

Quem somos? Como falamos? Como comunicamos? Questées
dilematicas aparentemente resolvidas no que concerne aos luso-
descendentes. Quanto aos contactos com a Venezuela, a estudiosa
Naidea Nunes Nunes opta por realidades plurais e dindmicas ligadas a
‘lingua de heranga’ e a lingua materna de dois grupos distintos: os

2 In /dentidades, Percursos, Paisagens Culturais, Oeiras, Celta, 1999, 11.
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